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Conoce Aula internacional Plus

AULA INTERNACIONAL nacid con la ilusidn de ofrecer una herramienta moderna, eficaz
y comprensible con la que llevar a las aulas de espafiol los enfoques comunicativos mas
avanzados. La respuesta no pudo ser mas favorable: cientos de centros de ensefianza
de lenguas y miles de docentes han confiado en el manual a lo largo de estos afios, y
muchos cientos de miles de estudiantes han aprendido espariol con él.

AULA INTERNACIONAL PLUS es una cuidadosa actualizacién de esa propuesta y
mantiene intactos los mismos objetivos: poner a los alumnos y las alumnas en el centro
del proceso de aprendizaje, primar el uso significativo de la lengua, ofrecer una visién
moderna y no estereotipada de Espafia y de los paises de habla hispana, facilitar la
labor docente, etc. Pero, ademas, esta edicidn recoge las aportaciones de mas de mil
usuarios del manual, actualiza temas, enfoques y textos, renueva su lenguaje gréfico,
ofrece una mayor flexibilidad e integra alin mas las tecnologias de la informacidn.

El manual que tienes en tus manos estd hecho para ti y por ti. Gracias por confiar en
AULA INTERNACIONAL PLUS.

ASI SON LAS UNIDADES DE AULA INTERNACIONAL PLUS

EMPEZAR

En esta primera doble pagina de la unidad, se explica qué tarea vamos a realizar al final de la
unidad y qué recursos comunicativos, gramaticales y Iéxicos vamos a incorporar. Entramos asi en
la tematica de la unidad mediante una actividad que nos ayuda a activar nuestros conocimientos
previos y nos permite tomar contacto con el [éxico que vamos a necesitar.

- , Docu 5 vos, 1n
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ASI SON LAS UNIDADES DE
AULA INTERNACIONAL PLUS

COMPRENDER

En esta doble pagina encontramos textos y documentos muy variados (paginas web, correos
electroénicos, articulos periodisticos, folletos, test, anuncios, etc.) con los que vamos a trabajar.
Estos textos contextualizan los contenidos linglisticos y comunicativos basicos de la unidad.
Con ellos, vamos a desarrollar fundamentalmente actividades de comprension.

Comprender

2. TRES CIUDADES COM EL MISMO NOMEBRE oo
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EXPLORAR Y REFLEXIONAR

En estas cuatro paginas realizamos un trabajo activo de observacion de la lengua —a partir de
textos o de pequefios corpus—y practicamos de forma guiada. De este modo, descubrimos
el funcionamiento de la lengua en sus diferentes aspectos (morfoldgico, léxico, sintactico,
funcional, textual, etc.) y reforzamos nuestro conocimiento explicito de la gramatica.
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Conoce Aula internacional Plus

LEXICO GRAMATICAY COMUNICACION
Aqui encontramos el Iéxico basico de la unidad En esta pagina disponemos de esquemas
organizado de manera muy visual y descubrimos gramaticales y funcionales que nos permitiran
colocaciones léxicas que nos ayudan a aprender entender cémo funciona la lengua espafiola y
cémo se combinan las palabras en espafiol. cémo se usa en la comunicacion.
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PRACTICARY COMUNICAR

Las tres paginas de esta seccion estan dedicadas a la practica linglistica y comunicativa, e
incluyen propuestas de trabajo muy variadas. Aqui experimentamos el funcionamiento de
la lengua a través de microtareas comunicativas en las que activamos los contenidos de la
unidad. Muchas de las actividades estan basadas en nuestro propio bagaje como personas,
como aprendientes y como grupo; asi, usamos nuestras experiencias y nuestra percepcion
del entorno para llevar a cabo interacciones comunicativas reales y llenas de significado.

Al final de esta seccién, el manual propone una o varias tareas que implican diversas destrezas
y que se concretan en un producto final —escrito u oral— que nos permite conocer nuestro
progreso y comprobar qué somos capaces de hacer en espanol.

Practicar y comunicar
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VIDEO

ASI SON LAS UNIDADES DE
AULA INTERNACIONAL PLUS

Todas las unidades se cierran con un video de diferente
tipo: reportajes, entrevistas, cortos de ficcién, etc.
Estos documentos audiovisuales, disponibles en
campus:aadifusion, nos acercan a la realidad sociocultural

de los paises de habla hispana.

& (X0 &harn ve of sidec y camaruebe tus respusstes de A,
lugares? Ardbako wn i cusdmma.

€ [T Vimben 0 ver ol vidncc 7 thenee de aspecial meice
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tada la clase e o e X

LAS UNIDADES SE COMPLETAN, AL FINAL DEL LIBRO,
CON LAS SIGUIENTES SECCIONES

MAS EJERCICIOS

MAS GRAMATICA

Aqui encontramos siete paginas por unidad con
actividades de practica formal que ayudan a
fijar los aspectos linglisticos estudiados. Si bien
los ejercicios estan disefiados para el trabajo
auténomo, también se pueden usar en clase.

Mas ejercicios

Mas gjercicios
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Como complemento a las paginas de Gramaética
y comunicacién de las unidades, en esta seccion
encontramos explicaciones mas extensas y
modelos de conjugacién para todos los tiempos
verbales estudiados en este nivel.
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Conoce Aula internacional Plus
PARA ENTENDER EL MANUAL

Este icono indica en qué
actividades se debe escuchar
un audio, disponible en
campus:adifusion.

) ALT|CO

Este icono indica que, en
campusiadifusion, hay un texto
oral diferente, en una variedad
del espariol distinta a la que se
ofrece en el libro (indicada con
las iniciales del pais).

En algunos casos, podemos
encontrar, a lo largo de

la unidad, documentos
audiovisuales que ilustran
fenémenos léxicos,
gramaticales, culturales, etc.

/MASE]. 9,10

Esta referencia indica qué
ejercicios de la seccion Mas
ejercicios estan relacionados
con una actividad o la
complementan.

©ris3

Esta referencia indica a qué
apartado de la secciéon Mas
gramatica podemos ir para
saber mas sobre este tema
gramatical.

Construimos el

v
-
o
LA L
Este apartado nos permite
trabajar con el vocabulario mas
importante y Gtil (para nuestras

necesidades) de una manera
personal y significativa.

CAPSULA DE FONETICA

P

En todas las unidades
encontramos una capsula

de fonética, disponible en
campus:aadifusion. Se trata de
una animacion en video, con
explicaciones muy visuales,
que nos ayuda a trabajary
mejorar nuestra entonacion y
pronunciacién en espaiiol.

Para comunicar

En estos cuadros encontramos
recursos linglisticos que nos
ayudan a expresarnosy a
producir textos mas ricos.

Para comparar

Estos cuadros nos ofrecen
notas sobre cuestiones diversas
(lingUisticas, socioculturales,
etc.) y nos proponen un

trabajo de observacion y de
comparacion con nuestra
propia lengua o cultura.

Los textos marcados con
este icono cuentan con

una versién mapeada

en campusésdifusion. Estos
documentos nos permiten
observar el uso de las
colocaciones léxicas y de las
preposiciones en espanol, y
facilitan su aprendizaje.

— ALT
Ademas de los textos

que proporciona el libro,

las actividades marcadas
con este icono cuentan

con un texto alternativo

en campusédifusion.
Asi, podemos trabajar los
contenidos de la unidad con
textos y temas diferentes.

ALT| DIGITAL

Este icono identifica las
actividades que podemos
realizar usando herramientas
digitales (apps, webs, etc.).
En campusiadifusion
disponemos de una ficha de
trabajo con las pautas que se
deben sequir.




Aula internacional Plus
y Campus Difusion

Todos los recursos digitales de
AULA INTERNACIONAL PLUS,
para vivir una experiencia aun
mas interactiva, se encuentran
disponibles en:

© W 4
- campuséadifusion :
v/ Audios y videos
v Cépsulas de fonética
v Textos mapeados
v" Alternativas digitales
v’ Textos y audios alternativos
v Libro digital interactivo en dos formatos (flipbook y HTML)
v’ Transcripciones de los audios
v’ Fichas proyectables
v’ Fichas de trabajo complementario
v Edicién anotada para docentes
v' Exdmenes y evaluaciones
v Itinerarios para programar los cursos

v’ Glosarios
\ campus.difusion.com

Recursos para estudiantes y docentes

campus

siete 7



PAG. 10

0/
EN EL AULA

APRENDER A PRESENTARNOS,
A PREGUNTAR COSAS EN CLASE
YA SALUDAR Y DESPEDIRNOS

saludos y despedidas - las cosas de la clase
- los nlimeros del 1al 10 - el abecedario

- recursos para desenvolverse en la clase
de espafiol

FONETICA
entonacion de preguntas parciales
y su respuesta

PAG.84

6/ ,
DIA A DIA
CONOCER LOS HABITOS

DE LAS PERSONAS DE LA CLASE
Y DAR PREMIOS

RECURSOS COMUNICATIVOS
hablar de habitos - expresar frecuencia
- preguntar y decir la hora

RECURSOS GRAMATICALES

el presente de indicativo de algunos verbos
irregulares - los verbos pronominales - yo
también / yo tampoco /yo si/ yono

- primero / después / luego

RECURSOS LEXICOS
los dias de la semana - las partes del dia
- actividades diarias

FONETICA
entonacion: narracion
y enumeraciones

8 ocho

PAG. 14

1/
NOSOTROS Y
NOSOTRAS

CONOCER MEJOR A LAS OTRAS
PERSONAS DE LA CLASE

RECURSOS COMUNICATIVOS
dary pedir datos personales - saludar y despedirse

RECURSOS GRAMATICALES

el género en nacionalidades y profesiones

- los verbos ser, tener y llamarse - los pronombres
personales de sujeto

RECURSOS LEXICOS
los nimeros - nacionalidades - profesiones
- lugares de trabajo

FONETICA
vocales

PAG. 28

2/
QUIERO
APRENDER
ESPANOL

HABLAR SOBRE NUESTRA
RELACION CON EL ESPANOL
Y CON LA CULTURA HISPANA

RECURSOS COMUNICATIVOS

expresar intenciones - explicar los motivos de lo
que hacemos - hablar de lo que sabemos hacer
en distintos idiomas

RECURSOS GRAMATICALES

el género - los articulos determinados (el, la, los, las)
e indeterminados (un, una, unos, unas) - presente
de indicativo: verbos regulares terminados en -ar,
-er, -ir - algunos usos de por, paray porque

RECURSOS LEXICOS ;
idiomas - actividades i’
de la clase de lengua

- actividades de ocio

FONETICA
enlaces de palabra

PAG. 98

7/
iA COMER!

CREAR UN MENU DEL DIA Y ELEGIR LOS
PLATOS QUE NOS GUSTAN

RECURSOS COMUNICATIVOS

desenvolverse en bares y restaurantes - pediry
dar informacidn sobre comida - hablar de habitos
gastronémicos

RECURSOS GRAMATICALES
los verbos poner y traer - los pronombres de OD
(lo, Ia, los, las) - algunos usos de de y con

RECURSOS LEXICOS

alimentos - maneras de cocinar - algunos utensilios
y recipientes - platos habituales en Espafia y platos
tipicos de América Latina

FONETICA
la cheylajota

PAG. 112

8/
EL BARRIO
IDEAL

IMAGINAR Y DESCRIBIR
UN BARRIO IDEAL

RECURSOS COMUNICATIVOS

describir pueblos, barrios y ciudades - hablar
de lo que més nos gusta de un lugar - pediry
dar informacidn para llegar a un sitio - expresar
gustos y resaltar un aspecto

RECURSOS GRAMATICALES
cuantificadores (algtin, ningtin, mucho...)

- preposiciones y adverbios de lugar (a, en, al
lado de, lejos, cerca...)

RECURSOS LEXICOS
servicios y lugares de las ciudades - adjetivos
para describir barrios y ciudades

FONETICA
diptongos




PAG. 42

3/, .
¢DONDE ESTA
SANTIAGO?

HACER UN CONCURSO
DE CONOCIMIENTOS
DEL MUNDO HISPANO

RECURSOS COMUNICATIVOS
describir lugares - expresar existencia y ubicacion
- hablar del climay del tiempo

RECURSOS GRAMATICALES

algunas usos de hay - el verbo estar

- el superlativo - cuantificadores: muy,
mucho / mucha / muchos / muchas - que,
cual / cuales, cuantos / cuantas, donde, como

RECURSOS LEXICOS
el tiempo y el clima - geografia - datos sobre
paises - los puntos cardinales g
- las estaciones del afio .

FONETICA
acentuacion

PAG. 56

4/
¢CUAL
PREFIERES?

SIMULAR COMPRAS
EN UN MERCADILLO

RECURSOS COMUNICATIVOS
identificar objetos - expresar necesidad
- comprar en tiendas: preguntar por
productos, pedir precios, etc. - hablar de
preferencias

RECURSOS GRAMATICALES

los demostrativos: este / esta / estos / estas,
esto - el /la/los/las + adjetivo - qué +
sustantivo, cuél / cuales - tener que +
infinitivo - los verbos iry preferir

RECURSOS LEXICOS ﬂ
los nlimeros a partir de 100 - los

colores - prendas de vestiry
accesorios - objetos de uso
cotidiano - usos del verbo
llevar - combinaciones
con el verbo ir

FONETICA
laerre

PAG.70

5/
TUS AMIGOS
SON MIS
AMIGOS

PRESENTAR Y DESCRIBIR
A UNA PERSONA

RECURSOS COMUNICATIVOS
hablar del aspecto y del caracter -
expresary contrastar gustos e intereses

- preguntar sobre gustos - hablar de relaciones
personales

RECURSOS GRAMATICALES

el verbo gustar - los cuantificadores
(muy, bastante, un poco) - los posesivos
- también / tampoco - acentos diacriticos

RECURSOS LEXICOS
la familia - adjetivos
de carécter - misica

FONETICA
la entonacion
en las preguntas

PAG. 126

?/
¢SABES
CONDUCIR?

ELEGIR A LA PERSONA IDEAL
PARA REALIZAR UN TRABAJO

RECURSOS COMUNICATIVOS

hablar de experiencias pasadas - hablar de
habilidades y aptitudes - hablar de cualidades
y defectos de las personas

RECURSOS GRAMATICALES
el pretérito perfecto - saber + infinitivo
- poder + infinitivo

RECURSOS LEXICOS
profesiones - adjetivos de
caracter - habilidades y
capacidades - cuantificadores

FONETICA
la pronunciacion

de /p/, 1/, Ik/

PAG. 140

MAS EJERCICIOS

PAG. 204

MAS GRAMATICA

nueve 9



EN ELAULA

EN ESTA UNIDAD VAMOS A

APRENDER A PRESENTARNOS, A PREGUNTAR COSAS
EN CLASE YA SALUDARY DESPEDIRNOS

1. ME LLAMO ANDERSON. ;Y TU?

A.Preséntate a tus compaferos/as.

S G

e Hola, me llamo Anderson. ;Y tu? ;Cémo te llamas?
o Me llamo Giovanna.

E. Ahora escribe tu nombre en un papel y ponlo encima de la mesa.

10 diez



AUDIOS, VIDEOS, DOCUMENTOS ALTERNATIVOS, ETC., DISPONIBLES EN

2. SONIDOS

ALY sEn qué conversaciones hablan espafiol? ;En cudles no? Escucha y marcalo.

1 2 3 4 S -1 7 8 9

HABLA ESPANOL
OTRAS LENGUAS

B. LU Vuelve a escuchar los didlogos en espafiol. ;Entiendes algo?

3. HOLA, ;QUE TAL? 4. ;COMO SE ESCRIBE?
LU Vas a escuchar estos saludos y A LD EBENINY Escucha las letras del
despedidas. Escribe al lado el numero alfabeto y repite.
segun el orden en que los escuchas. }
A a Alberto N efe Espafia
SALUDOS DESPEDIDAS B be BuenosAires O o Oscar
£ ce Cuba P pe Pérez
;Como estas? jHasta pronto! e B e Diego . e
Buenas tardes ol Chau pERsE E & Elena R el Raman
Buenosdias iHasta luego! F efe Federico S ese Sara
Buenas noches jAdios! G ge Garcia T te Teresa
ol H hache Honduras U u Uruguay
) e i Ignacio V  uve Venezuela
;Qué tal? ) :
"""""""" J  jota Javier W uvedoble Walter
i \ K c Kenia X equis Alex
1 uno P E :
. AL L ele Luis ) ye Yalta
2 dos y
M eme Maria L zeta Zaragoza
3 e N ene Natalia
4 cuatro
5 cinco B. ;Qué palabras de la tabla anterior son
6 i paises o ciudades?
7 S C. Tu profesor/a va a decir una letra. Si tu
8 ocho nombre empieza por esa letra, dilo y deletréalo.
9 nueve e Ese.
10 ez o jYo!l Susan: ese, u, ese, q, ene.

once 11




S. LAS COSAS DE LA CLASE

A. ;Sabéis como se llaman estas cosas? En parejas, relacionad las imagenes con los nombres.

silla mesa
proyector . libro

papelera boligrafo |
tableta ordenador -
estuche cuaderno

» ;Como se dice esto en espaiiol?
o Pizarra.

» ;Qué significa “ordenador”?
o Computer.

e ;Coémo se pronuncia “pizarra”?

pizarra

hoja de papel

mochila

E. ;Hay otras cosas en la clase? jLlevas a clase otros objetos?
Busca como se dicen en espaiiol y compartelo en clase.

12 doce
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D g

parciales y su respuesta

CAPSULA DE FONETICA 0

Entonacion de preguntas

Para comunicar

-+ ;Cémo se dice esto
en espafiol?

-+ ;Qué significa
“ordenador”?

-+ ;Como se pronuncia
“pizarra”?




AUDIOS, VIDEOS, DOCUMENTOS ALTERNATIVOS, ETC., DISPONIBLES EN

6. ;QUE SIGNIFICA "VALE"?

;Entiendes estas frases?

e AAAS | [ II | I |I

a dwé t )Y proioed I LfI

&Como significa 'E_J e i| | RAL :

se escribe B LS ‘ N ‘
"ventana"? . C o~ \\ — J

éCon be o con éPuedes
uve? hablar S

| masg alto, por

‘ favor?
N " F i f\” ZPuedes hablar i _
Miaetatabectiba . mag despacio, ZCamo se dice
: ~_ porfavor? "thank you" en
ralapla espahol?

¢Como dices?
¢Puedes
repetir, por
favor?
Si... éComo 4
se escribe
"ventana"?

iH&zic  Logiento,
#0DFEFT  no hablo
s Japonés.

"Gracias”.

éComo se dice = 8
esto en espaiol?

trece 13
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